
Silberpartner
Серебряные партнеры

Bronzepartner
Бронзовые партнеры

Mediapartner
Медиа-партнеры

Goldpartner
Золотые партнеры

Diamantpartner
Бриллиантовый партнер

Information unter/Информация на сайте www.wegweiser.de

5. Unternehmerkongress Deutschland-Russland 
5-й Экономический конгресс Германия-Россия

&  parallel stattfindend/пройдут параллельно 

Recht in Russland/Право в России
 8. Jahrestreffen zu den aktuellsten Investitions- und Finanzierungsbedingungen in Russland

 8-я ежегодная конференция по актуальным условиям инвестирования и финансирования в России

15. September 2015  |  Hotel de Rome  |  Behrenstraße 37, 10117 Berlin
15 сентября 2015  |  Hotel de Rome  |  Behrenstraße 37, 10117 г. Берлин

  Geschäftsklima & Politik
Trotz Ukraine-Krise und politischen  
Spannungen – Gesprächskanäle offenhalten 

  Märkte & Finanzierung 
Aktuelle Trends, Herausforderungen und Chancen: 
Was bringt das Russlandgeschäft?

  Recht & Absicherung
Wie Sie Ihr Russlandgeschäft in der Krise absichern
Neue rechtliche Entwicklungen kennen

  Деловой климат & политика
Несмотря на кризис в Украине и политическое напряжение, 
контакт необходимо поддерживать

  Рынки & финансирование
Последние тенденции, вызовы и шансы: что принесет 
бизнес в России?

  Право & гарантии
Как защитить свой бизнес в кризисное время?
Актуальные правовые изменения и новшества

In Zusammenarbeit mit l В сотрудничестве c

Handels- und WirtschaftsbüroHandels- und Wirtschaftsbüro
Botschaft der Russischen Föderation
in der Bundesrepublik Deutschland
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Y Das Wichtigste im Überblick
Y Краткий обзор 

Das Wichtigste im Überblick I Краткий обзор

Kurzcharakteristik
Die politische Krise mit Russland hat deutliche Auswirkun-
gen auf die wirtschaftlichen Beziehungen. Für Unterneh-
men steht daher vor allem die Absicherung bestehender 
Geschäfte im Fokus, während der Ausbau der Geschäftsbe-
ziehungen weitgehend ruht. Gleichzeitig ist die Russische Fö-
deration für eine große Mehrheit der dort tätigen deutschen 
Unternehmen auch für die Zukunft ein attraktiver Markt mit 
guten Geschäftsmöglichkeiten.  
Vor diesem Hintergrund finden der „5. Unternehmerkongress 
Deutschland-Russland“ und die 8. Jahreskonferenz „Recht in 
Russland“ in diesem Jahr parallel statt. Sie geben Antwor-
ten auf aktuelle Herausforderungen, die Absicherung und 
Finanzierung der Geschäftsbeziehungen, Trends und Pers-
pektiven in den unterschiedlichen Branchen sowie rechtliche 
Fragestellungen.

Wer sollte Teilnehmen?
 TeilnehmerInnen aus Politik und Verwaltung
› ��Regierungsvertreter aus Deutschland und Russland
› �Vertreter aus den russischen Regionen und Ministerien
› �Botschafter und Botschaftsvertreter, Konsulate
› �Außenwirtschaftsförderungs- und Standortmarketingge-

sellschaften aus Deutschland und russischen Regionen
 
 TeilnehmerInnen aus Wissenschaft, Forschung und Lehre
› �Dozenten und Professoren aus den russischen und deut-

schen Akademien, Hochschulen und Universitäten
 
 TeilnehmerInnen aus folgenden Wirtschaftsbranchen
› �Maschinen- und Anlagenbau
› ��Automobilwirtschaft
› �Banken, Finanzdienstleistungen und 

Versicherungswirtschaft
› �Bauindustrie
› �Erdöl und Erdgas
› ��Energiewirtschaft
› ��IT und Telekommunikation
› �Unternehmens- und Rechtsberatung
› ��Immobilienwirtschaft
› ��Medizintechnik
› ��Chemieindustrie
› ��Logistik, Transportwesen und Bahnverkehr
› ��Land-und Ernährungswirtschaft
› ��Elektrotechnik- und Elektronikindustrie
› �Bildung & HR
› �Arbeits-, Migrations- und Sozialrecht

Описание мероприятия
Политический кризис в отношениях с Россией оказывает 
негативное влияние и на экономическое сотрудничество. 
Первостепенной задачей для предприятий в такой ситуации 
является защита бизнеса, в то время как установление новых 
деловых контактов отходит пока на второй план. Для тех же 
компаний, которые давно работают на российском рынке, он, 
по-прежнему, остается привлекательным.
В свете последних событий 5-й экономический конгресс «Рос-
сия-Германия» и 8-я инвестиционная конференция «Право 
в России» пройдут в этом году в один день. Их цель - дать 
ответы на актуальные вопросы по защите и финансиро-
ванию бизнеса, тенденции и перспективы развития раз-
личных отраслей экономики, а также освещение правовых 
вопросов и проблем.

Кто должен принять участие?
 Политики и представители государственных учреждений
› �Представители федеральных и региональных правительств 

России и Германии
› �Представители российских регионов и министерств
› �Послы и представители посольств и консульств
› ��Организации, агентства, корпорации развития регионов 

России и федеральных земель Германии
 
 Участники из научно-образовательных учреждений и 
 организаций
› �Доценты и профессора российских и немецких университе-

тов, институтов и академий
 
 Представители предприятий из следующих отраслей
› �Машино- и станкостроение
› �Автомобильная промышленность
› �Банковский, финансовый и страховой сектор
› �Строительная промышленность
› ��Нефтегазовый сектор
› ��Энергетика
› �ИТ и телекоммуникации
› �Управленческий и правовой консалтинг
› ��Недвижимость
› �Медицинская техника
› ��Химическая промышленность
› �Логистика, транспорт и железная дорога
› �Сельское хозяйство и пищевая промышленность
› �Электротехника и электронная промышленность
› �Образование и персонал
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Y Themenfelder
Y Тематические блоки

Themenfelder I Тематические блоки

Geschäftsklima & Politik

› ���„Wirtschaft baut Brücken“: Ein deutsch-russischer Dialog 
für eine neue Partnerschaft

› ���Sportliche Großereignisse: Ein Beitrag zum Dialog und zur 
Versöhnung?

Märkte & Finanzierung

› ��Ausblick 2016: Das Wirtschaftsklima in Russland und sei-
nen Regionen im Zeichen der Sanktionen und Gegensank-
tionen (Neue Industriepolitik in Russland?)

› ��Die Eurasische Wirtschaftsunion – Neue Brücke oder Boll-
werk zwischen EU und Asien?

› �Handel und Zoll: Wie Sie mit der Krise und Verboten um-
gehen müssen

› �Mit Russland trotz Krise
› �Megaprojekte in Russland: Perspektiven deutscher 

Beteiligung 
› �Ausblick 2016 (Chancen): Modernisierung der Nahrungs-

mittelindustrie und Landwirtschaft

Recht & Absicherung

› �Markteintritt jetzt?
› �Update Arbeits- und Migrationsrecht in Russland 

2015/2016
› �Update Steuerrecht:aktuelle Entwicklung und Tendenzen
› �Neue Lösungen für das Russlandgeschäft
› �Lokalisierung / Staatsaufträge
› �Juni 2016: Aktuelle Neuerungen im russischen Zivilrecht
› �Rechtsetzung und Rechtswirklichkeit: Der richtige Weg 

durch den Dschungel der russischen Gerichtsbarkeit
› �M&A & Joint Ventures unter veränderten Rahmenbe-

dingungen – Die jüngsten Veränderungen im russischen 
Gesellschaftsrecht

› �Rechtliche Aspekte bei der Zusammenarbeit mit Ver-
tragspartnern in der Krise, Vorgehensweise im Falle der 
Insolvenz des Vertragspartners

durch den Dschungel der russischen Gerichtsbarkeit�
�

Деловой климат & политика

› ��Российско-германский диалог как залог возобновления 
экономического партнерства

› �Крупные спортивные мероприятия: содействие диалогу 
и примирению? 

Рынки & финансирование

› �Прогноз на 2016 год: деловой климат в России и регионах 
под знаком взаимных санкций (новая промышленная поли-
тика в России?)

› �Евразийский экономический союз – новый мост или ба-
стион между ЕС и Азией?

› �Торговля и таможенные вопросы: как работать в усло-
виях кризиса и запретов

› �С Россией несмотря на кризис
› �Крупные проекты в России – возможности участия не-

мецких компаний
› �Прогноз на 2016 год (шансы): модернизация сельского 

хозяйства и пищевой промышленности

Право & гарантии

› �Выход на российский рынок сегодня?
› �Последние изменения в российском трудовом и миграци-

онном законодательстве в 2015/16 гг.
› �Новые решения для бизнеса в России
› �Последние изменения в налоговом законодательстве: 

актуальное развитие и тенденции
› �Локализация / государственные заказы
› �Июнь 2016: изменения в российском гражданском 

законодательстве 
› �Правотворчество и правовая реальность: верный путь 

через джунгли российской юрисдикции
› �Слияние и поглощение, совместные предприятия в 

изменившихся рамочных условиях. Последние изменения в 
российском корпоративном праве

› �Работа с контрагентами в кризис, правовые аспекты. Ал-
горитм действий на случай банкротства контрагента

Themenfeld

1
Тематический 

блок

1

Themenfeld

2
Тематический 

блок

2

Themenfeld

3
Тематический 

блок

3
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Formate I Форматы

Y Formate
Y Форматы

 Plenum
Der Kongress wird von hochkarätigen Referen-
ten aus Politik, Wirtschaft und Recht eröffnet. 
Brandaktuelle Themen rund um die letzten po-
litischen und wirtschaftlichen Entwicklungen 
sowie Rechts- und Investitionsbedingungen in 
Russland werden auf den Punkt gebracht und 
strategisch aufbereitet. Im Abschlussplenum 
werden die vielfältigen Erkenntnisse des Kon-
gresses mit Blick in die Zukunft und mögliche 
Szenarien von morgen  diskutiert.

 Пленарное заседание
Конгресс открывают высокопоставленные 
представители из сферы политики, экономики 
и права. В рамках пленарных заседаний будут 
обсуждаться самые актуальные политические 
и экономические темы, а также правовые 
и инвестиционные условия в России. В 
заключительной части конгресса участники 
подведут итоги, сделают прогнозы на будущее, 
а также рассмотрят возможные сценарии 
развития. 

 Workshop
Workshop-Partner des Kongresses stellen den 
Teilnehmern ihre Best-Practice-Case-Studies, 
Produkte und Strategien zu Konzeption, Marke-
ting, Optimierung und Vertrieb beim Geschäft 
in und mit Russland vor. Im Anschluss besteht 
die Möglichkeit zum intensiven, gezielten Aus-
tausch zwischen Expertern und Praktikern.

 Семинар
Партнеры семинаров представляют 
участникам свои истории успеха, продукты, 
маркетинговые стратегии, а также решения по 
оптимизации сбыта в России. В заключение 
предоставляется возможность интенсивного 
и целенаправленного обмена мнениями и 
опытом.

 Round Table
Im Rahmen der branchenorientierten Round 
Tables werden die Schwerpunktthemen pra-
xisorientiert behandelt oder anhand von kon-
kreten Fällen dargelegt. Die renommierten 
Wirtschafts- und Rechtsexperten behandeln 
exemplarische Geschäftsprobleme oder -fälle, 
die im Rahmen von Investitionsprojekten oder 
im Tagesgeschäft in Russland auftreten und 
schlagen ihre Lösungen vor. Round Tables die-
nen außerdem der Vernetzung von Experten 
und Investitionsentscheidern bei der Entste-
hung gemeinsamer Projekte.

 Круглый стол
В рамках отраслевых круглых столов на 
практических примерах рассматриваются 
ключевые темы. Экономисты и юристы 
продемонстрируют решения различных 
вопросов и проблем при инвестировании 
и ведении бизнеса в России. В дискуссии 
принимают участие российские и немецкие 
эксперты. Кроме того, круглые столы 
способствуют налаживанию контактов при 
создании совместных проектов.

 Überblick/Обзор  Themenfelder/Темы  Formate/Форматы  Programm/Программа  Ausstellungsplan/План выставки  Rückblick 2014/Обзор конференций 2014 



5

Gemeinsames Eröffnungsplenum | Вступительное пленарное заседание  

„Wirtschaft baut Brücken“: Ein deutsch-russischer Dialog für eine neue Partnerschaft
Российско-германский диалог – залог возобновления экономического партнерства 

09:00
11:00 

09:00
10:00 

Kaffee- und Kommunikationspause, Besuch der Fachausstellung
Кофе-пауза и неформальные переговоры, посещение выставки

11:00
11:30 

Y Programmstruktur (vorläufig)
Y Структура программы (предварительная) 

Themenfeld

Тема

1

Bringen Sie Ihre eigenen The-menschwerpunkte ins Programm ein / Станьте партнером и внесите в программу свои тематические предложения  
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Begrüßung / Приветствие
Prof. Dr. Andrey V. Zverev, 
Repräsentant, Russischer Verband der In-
dustriellen und Unternehmer (RSPP) in der 
Bundesrepublik Deutschland, Botschaft der 
Russischen Föderation in Deutschland
Андрей В. Зверев, проф., д.э.н.,
представитель РСПП в Федеративной 
Республике Германия, Посольство 
Российской Федерации в Германии

Keynote / Доклад
Alexey Likhachev*, 
Erster stellv. Minister für wirtschaft-
liche Entwicklung der Russischen 
Föderation
Алексей Лихачев*, 
Первый заместитель Министра 
экономического развития Российской 
Федерации

Dr.-Ing. E.h. Martin Herrenknecht*, 
Vorsitzender des Vorstands, Her-
renknecht AG
д-р Мартин Херренкнехт*, 
председатель правления, 
Херренкнехт АГ

Begrüßung / Приветствие

Wladimir M. Grinin, 
Botschafter der Russischen Föderation 
in der Bundesrepublik Deutschland
Владимир М. Гринин, 
Посол Российской Федерации в 
Федеративной Республики Германия

Moderation / Модерация

Dr. Klaus von Dohnanyi, 
Vorsitzender des Beirates, 
Wegweiser Media & Conferences GmbH
д-р Клаус фон Донани, 
председатель попечительского совета, 
Wegweiser Media & Conferences GmbH Berlin

* Referenten sind angefragt. Änderungen der Programmstruktur oder Programminhalte aus wichtigen Gründen vorbehalten
* Докладчиков запросили. В программе возможны изменения по важным причинам.

› �Ausblick 2016: Das Wirtschaftsklima in Russland und seinen Regionen im Zeichen der Sanktionen 
und Gegensanktionen (Neue Industriepolitik in Russland?)

› �Прогноз на 2016 год: деловой климат в России и регионах под знаком взаимных санкций 
(новая промышленная политика в России?)

Moderation / Модерация
Prof. Dr. Ruslan Grinberg, 
Direktor, Wirtschaftsinstitut der 
Russischen Akademie der Wis-
senschaft
Руслан Гринберг, проф., д.э.н.,
директор Института экономики 
РАН

Moderation / Модерация
Dr. Johannes Ludewig, 
Vorsitzender des Beirates, Weg-
weiser GmbH Berlin Research & 
Strategy
д-р Йоханнес Людевиг, 
председатель попечительского 
совета Wegweiser GmbH Berlin 
Research & Strategy

Falk Tischendorf,
Rechtsanwalt, Partner, Leiter des Moskauer 
Büros, BEITEN BURKHARDT
Фальк Тишендорф,
адвокат, партнер, руководитель 
московского бюро БАЙТЕН БУРКХАРДТ 

Dagmar Lorenz, 
LL.M., Rechtsanwältin, Dagmar 
Lorenz Rechts- und Steuerbe-
ratung
Дагмар Лоренц, 
к.ю.н., адвокат, Dagmar Lorenz 
Rechts- und Steuerberatung

Ruslan Davydov*,
stellv. Leiter des Föderalen 
Zolldienstes der Russischen 
Föderation
Руслан Давыдов*,
зам. руководителя ФТС России

Prof. Dr. Igor Kostikov, 
Vorsitzender, Verband für Finanz-
dienstleistungen, ehem. Vorsitzender 
der föderalen Kommission für Wertpa-
piere Russlands
Игорь Костиков, проф., д.э.н.,
председатель Совета 
Межрегиональной общественной 
организации «Союз потребителей 
финансовых услуг», бывший 
председатель Федеральной комиссии 
по ценным бумагам России

10:00
11:00 
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Workshop I.1/Семинар I.1
› �Mit Russland trotz Krise
› �С �Россией �несмотря� на �кризис

Round Table I.A/Круглый стол I.A
› �Update Arbeits- und Migrationsrecht in 

Russland 2015/2016
› �Последние изменения в российском 

трудовом и миграционном 
законодательстве в 2015/16 гг. 

Parallele Workshops | Пленарное семинары11:30
12:15

veranstaltet durch / проводится veranstaltet durch / проводитсяveranstaltet durch / проводится

Workshop I.2/Семинар I.2
› Markteinstieg jetzt?
› Выход на российский рынок сегодня?

 Überblick/Обзор  Themenfelder/Темы  Formate/Форматы  Programm/Программа  Ausstellungsplan/План выставки  Rückblick 2014/Обзор конференций 2014 

Dagmar Lorenz, 
LL.M., Rechtsanwältin
Дагмар Лоренц, 
к.ю.н., адвокат

Wladimir Kobsew, 
Leiter der Rechtsabteilung AHK Russland
Владимир Кобзев, 
юрист, руководитель юридического отдела ВТП

Dmitry Mikityuk, 
Jurist und Partner
Дмитрий Микитюк, 
юрист и партнер

Viktor Spakow, 
Stv. Leiter der Rechtsabteilung DEInternational
Виктор Шпаков, 
юрист,заместитель руководителя юридического 
отдела ООО «Центр информации немецкой 
экономики»

Wladimir Nikitenko, 
Stv. Geschäftsführer AHK Russland, Geschäftsbe-
reichsleiter DEInternational
Владимир Никитенко, 
заместитель управляющего директора ВТП; 
генеральный директор ООО «Центр информации 
немецкой экономики»

Referenten / Докладчики

Referenten / Докладчики

Themenfeld

Тема

2
Themenfeld

Тема

3
Themenfeld

Тема

3

› �Neuerungen im russischen Arbeits- und 
Migrationsrecht

› �Restrukturierung und Beendigung von 
Arbeitsverhältnissen

› �Outstaffing als Möglichkeit zur Einspa-
rung von Personalkosten

 
› �Последние изменения в российском 

трудовом и миграционном 
законадательстве

› �Реструктуризация и завершение 
трудовых отношений

› �Аутстаффинг как возможность 
сокращения расходов на персонал

› �Russland trotz Krise: Entwicklungen 
im Handel mit Russland

› �Praktische Erfahrungen bei Finan-
zierungen aus Deutschland oder 
des westeuropäischen Auslands mit 
russischem Hintergrund

› �Q&A: Worauf müssen Kunden bei 
Geschäften mit Russland achten? 
(Sanktionen, Risikominimierung, etc.)

› �Россия несмотря на кризис: изменения 
в торговле с Россией

› �Практические опыты 
финансирования из Германии и 
западноевропейских стран согласно 
российским особенностям

› �Вопросы & ответы: на что должны 
обращать внимание клиенты при 
ведении бизнеса с Россией? (санкции, 
минимизация рисков и т.д.)

Kaffee- und Kommunikationspause, Besuch der Fachausstellung
Кофе-пауза и неформальные переговоры, посещение выставки

12:15
12:30 

Y Programmstruktur (vorläufig)
Y Структура программы (предварительная) 

Alexander Frey, 
Mitglied des Vorstandes
Александр Фрай, 
член правления

Peter Petrik, 
Head of Credit
Петер Петрик, 
Head of Credit

Sebastian Glaab, 
Head of AML/Compliance
Себастьян Глааб, 
Head of AML/Compliance

Referenten / Докладчики

Experten zu den einzelnen Fragestellungen / эксперты по 
отдельным вопросам

Dr. Valeriy V. Lyakin, Vorstandsvorsitzender
д-р Валерий Лякин, председатель правления

August Kumbier, Leiter Client Coverage
Август Кумбир, руководитель Client Coverage
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 Überblick/Обзор  Themenfelder/Темы  Formate/Форматы  Programm/Программа  Ausstellungsplan/План выставки  Rückblick 2014/Обзор конференций 2014 

Y Programmstruktur (vorläufig)
Y Структура программы (предварительная) 

Round Table II.A/Круглый стол II.A
› �Die Eurasische Wirtschaftsunion –  

Neue Brücke oder Bollwerk  
zwischen EU und Asien?

› �Евразийский экономический союз – 
новый мост или бастион �
между ЕС и Азией?

Workshop II.1/Семинар II.1
› Neue Lösungen für das Russlandgeschäft
› Новые решения для бизнеса в России 

Parallele Workshops/Round Table-Gespräche | Пленарное семинары/круглый стол
12:30
13:15

Moderation / Модерация

Alexander Rahr, 
Forschungsdirektor, Deutsch-Russisches 
Forum e.V.
Александр Рар, 
директор по исследовательской работе, 
Германо-Российский форум

Keynote / Доклад

Dr. Mikhail Golovnin, 
stellv. Direktor, Wirtschaftsinstitut der Russi-
schen Akademie der Wissenschaft
Михаил Головнин, д.э.н.,
заместитель директора по научной 
работе, Институт экономики РАН

Edda Wolf, 
Leiterin des Bereichs GUS/Südosteuropa, 
Germany Trade and Invest
Эдда Вольф,
руководитель отдела СНГ / Южной и 
Восточной Европы Germany Trade 
and Invest GmbH

Keynote / Доклад

Andrey Slepnjow*, 
Mitglied des Ausschusses der Eurasischen 
Wirtschaftskommission
Андрей Слепнев*,
член Коллегии (Министр) по торговле 
Евразийской экономической комиссии

› �Richtige Vertragsgestaltung
› �Compliance, Exportkontrolle; Sanktions-

klauseln, Haftungsausschlüsse
› �Kredit- und Forderungssicherung;  

Umgang mit Wechselkursrisiken
› �Investitionsschutz und neue russische 

Industriepolitik
› �Effiziente Kostenoptimierung: Vom 

Mietvertrag bis zum Personalbereich
 
› �Правильное составление договора
› �Комплаенс, контроль экспорта, 

оговорки о санкциях, освобождение от 
ответственности

› �Защита инвестиций и новая 
промышленная политика России

› �Обязательство по кредиту и 
взыскание, работа с рисками изменения 
валютного курса

› �Эффективная оптимизация расходов: 
от договора по аренде до отдела 
кадров

› �De-offshorization, Oriflame-Fall,  
Handelsabgabe: Wird das Klima für 
Steuerzahler in Russland rauer?

› �Neue Zinsschrankenregelungen:  
Was ist zu beachten?

› �CFC-Regelungen und de-offshorization: 
Auswirkungen auf Joint Ventures

› �Steuerliche Auswirkungen der  
Rubelkursschwankungen

› �Doppelbesteuerungsrisiko: Anwendung 
der Betriebsstättengewinnaufteilungs-
verordnung bei Projekten in Russland

 
› �Деофшоризация, дело «Орифлэйм», 

торговый сбор: становится ли климат 
для налогоплательщиков в России 
неблагоприятным?

› �Новые положения по ограничениям 
ставок по кредитам: на что 
необходимо обратить внимание?

› �Закон о контролируемых иностранных 
лицах (CFC) и деофшоризация: 
последствия для совместных 
предприятий

› �Налоговые последствия от колебаний 
курса рубля

› �Риск двойного налогообложения: 
применение Закона о распределении 
прибыли предприятия между его 
производственными подразделениями 
при реализации проектов в России

Referent / Докладчик

Helge Masannek, 
Group Director Taxes & Legal, Rechtsanwalt
Хельге Масаннек, 
директор налогового и юридического 
департаментов, адвокат

Workshop II.2/Семинар II.2
› �Update Steuerrecht: aktuelle Entwicklungen 

und Tendenzen
› �Последние изменения в налоговом 

законодательстве: актуальное развитие 
и тенденции

veranstaltet durch / проводитсяveranstaltet durch / проводится

Gemeinsames Mittagessen, Besuch der Fachausstellung
Совместный обед, посещение выставки

13:15
14:15 

Themenfeld

Тема

2
Themenfeld

Тема

2
Themenfeld

Тема

3
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Parallele Workshops | Пленарное семинары
14:15
15:00

 Überblick/Обзор  Themenfelder/Темы  Formate/Форматы  Programm/Программа  Ausstellungsplan/План выставки  Rückblick 2014/Обзор конференций 2014 

Programmstruktur (vorläufig) I Структура программы (предварительная) 

Workshop III.1/Семинар III.1
› �Rechtsetzung und Rechtswirklichkeit: Der 

richtige Weg durch den Dschungel der 
russischen Gerichtsbarkeit  

› �Правотворчество и правовая 
реальность: верный путь через �
джунгли российской юрисдикции

veranstaltet durch / проводится
Themenfeld

Тема

3

Dagmar Lorenz, 
LL.M., Rechtsanwältin
Дагмар Лоренц, 
к.ю.н., адвокат

Dmitry Mikityuk, 
Jurist und Partner
Дмитрий Микитюк, 
юрист и партнер

Referenten / Докладчики

veranstaltet durch / проводится
Themenfeld

Тема

3
Themenfeld

Тема

3

Workshop III.2/Семинар III.2
› �Nationalisierungstendenzen im russischen 

Recht – ist Russland noch interessant für 
ausländische Investoren?

› �Тенденция к национализации в российском 
праве – привлекательна ли Россия еще для 
иностранных инвесторов?

Workshop III.3/Семинар III.3
› �z. B. Kampf gegen Korruption und für 

Compliance – Praxistipps von Insidern
› �Напр., борьба с коррупцией и за 

комплаенс – практические советы от 
экспертов

Veranstalten Sie hier Ihren 
Workshop!

Проведите свой семинар!

Kaffee- und Kommunikationspause, Besuch der Fachausstellung
Кофе-пауза и неформальные переговоры, посещение выставки

15:00
15:30

Y Programmstruktur (vorläufig)
Y Структура программы (предварительная) 

› �Auswirkungen der Sanktionen
› �Häufigere Anwendung russischen 

Rechts
› �Änderungen im Wettbewerbs- und 

Migrationsrecht
› �Importsubstitution
› �Datenschutz
› �Änderungen im russischen Zivilrecht
 
› �Влияние санкций
› �Частые случаи применения 

российского права
› �Последние изменения в 

антимонопольном и миграционном 
законодательстве

› �Импортозамещение
› �Защита данных
› �Последние изменения в российском 

гражданском законодательстве

Dr. Joachim Homeister, 
Counsel, Rechtsanwalt
д-р Йоахим Хомайстер, 
советник, адвокат

Alex Stolarsky, 
Counsel, Rechtsanwalt
Алекс Столярский, 
советник, адвокат

Referenten / Докладчики
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Parallele Workshops | Пленарное семинары
15:30
16:15

Programmstruktur (vorläufig) I Структура программы (предварительная) 

Round Table IV.A/Круглый стол IV.A
› �Was erwartet die russische Wirtschaft von 

Deutschland?
› �Чего ожидает российский бизнес от 

Германии?

Workshop IV.1/Семинар IV.2
› �M&A & Joint Ventures unter veränderten 

Rahmenbedingungen – Die jüngsten 
Veränderungen im russischen 
Gesellschaftsrecht

› �Слияния и поглощения, cовместные 
предприятия в изменившихся 
рамочных условиях. Последние 
изменения в российском 
корпоративном праве 

veranstaltet durch / проводится reserviert für/зарезервировано для
Themenfeld

Тема

3

Referent / Докладчик

Steffen Kaufmann, 
Partner, DLA Piper Rus Limited
Штеффен Кауфманн, 
партнер, DLA Piper Rus Limited

› �Gegenwärtige M&A-Aktivität auf 
dem russischen Markt

› �Jüngste Veränderungen im russischen 
Gesellschaftsrecht; neue Rechtsfor-
men

› �Wichtige Neuerungen im Vertrags-
recht: Treuhandvereinbarungen 
(Escrow), Optionen, vertragliche 
Garantien

 
› �Актуальные сделки на российском 

рынке M&A
› �Последние изменения в российском 

гражданском законодательстве; 
новые организационно-правовые 
формы

› �Важные изменения в договорном 
праве: договор доверительного 
управления имуществом (Escrow), 
опцион, договорные гарантии

 Überblick/Обзор  Themenfelder/Темы  Formate/Форматы  Programm/Программа  Ausstellungsplan/План выставки  Rückblick 2014/Обзор конференций 2014 

Round Table IV.B/Круглый стол IV.B
› �Rechtliche Aspekte bei der Zusammenarbeit 

mit Vertragspartnern in der Krise, 
Vorgehensweise im Falle der Insolvenz des 
Vertragspartners

› �Работа с контрагентами в кризис, 
правовые аспекты. Алгоритм действий 
на случай банкротства контрагента

veranstaltet durch / проводится
Themenfeld

Тема

3

Artem Sirota, 
Partner, Sirota & Partners Law Firm
Артем Сирота, партнер, 
Sirota & Partners Law Firm

Prof. Dr.-Ing. Hans Jacobi, 
Geschäftsführender Gesellschafter, Jakobi & Part-
ners Industrieberatung GmbH
проф. д. тех. н. Ганс Якоби, 
учредитель и генеральный директор, Jakobi & 
Partners Industrieberatung GmbH

Referenten / Докладчики

Y Programmstruktur (vorläufig)
Y Структура программы (предварительная) 

Themenfeld

Тема

2
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Veranstalten Sie hier Ihren 
Workshop!

Проведите свой семинар!

Kaffee- und Kommunikationspause, Besuch der Fachausstellung
Кофе-пауза и неформальные переговоры, посещение выставки

16:15
16:30

 Überblick/Обзор  Themenfelder/Темы  Formate/Форматы  Programm/Программа  Ausstellungsplan/План выставки  Rückblick 2014/Обзор конференций 2014 

Parallele Workshops/Round Table-Gespräche | Пленарное семинары/круглый стол
16:30
17:15

Moderation / Модерация
Dr. Sergey Nikitin, 
Leiter der Repräsentanz in der Bundesrepublik 
Deutschland, Handels- und Industriekammer 
der Russischen Föderation
Сергей Никитин, д-р,
руководитель представительства в 
Федеративной Республике Германия, Торгово-
промышленная палата Российской Федерации

Keynote / Доклад
N.N., 
Ministerium für Landwirtschaft der Russischen 
Föderation*
Представитель Министерства сельского 
хозяйства Российской Федерации*

Ingo Heise, 
Geschäftsführer, EMF Lebensmitteltechnik - 
Anlagenbau GmbH
Инго Хайзе,
исполнительный директор, EMF Lebensmittel-
technik - Anlagenbau GmbH

Round Table V.A/Круглый стол V.A
› �Ausblick 2016 (Chancen): Modernisierung 

der Nahrungsmittelindustrie und 
Landwirtschaft

› �Прогноз на 2016 год (шансы): 
модернизация сельского хозяйства и 
пищевой промышленности

Themenfeld

Тема

2

Workshop V.1/Семинар V.1
› �z. B. Handel und Zoll: Wie Sie mit der Krise 

und Verboten umgehen müssen
› �Напр., торговля и таможенные 

вопросы: как работать в условиях 
кризиса и запретов 

Themenfeld

Тема

3

Workshop V.2/Семинар V.2
› Lokalisierung / Staatsaufträge
› Локализация / государственные заказы

veranstaltet durch / проводится
Themenfeld

Тема

3

Programmstruktur (vorläufig) I Структура программы (предварительная) 

Y Programmstruktur (vorläufig)
Y Структура программы (предварительная) 

Erika Kindsvater, 
Rechtsanwältin, YUST Law Firm
Эрика Киндсфатер, 
адвокат, YUST Law Firm

Patrick Pohlit, 
Partner, Rechtsanwalt, YUST Law Firm
Патрик Полит, 
партнер, адвокат, YUST Law Firm

Referenten / Докладчики

 Überblick/Обзор  Themenfelder/Темы  Formate/Форматы  Programm/Программа  Ausstellungsplan/План выставки  Rückblick 2014/Обзор конференций 2014 
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Parallele Workshops/Round Table-Gespräche | Пленарное семинары/круглый стол

 Überblick/Обзор  Themenfelder/Темы  Formate/Форматы  Programm/Программа  Ausstellungsplan/План выставки  Rückblick 2014/Обзор конференций 2014 

Gemeinsames Abschlussplenum | Заключительное пленарное заседание

Sportliche Großereignisse: Ein Beitrag zum Dialog und zur Versöhnung?
Perspektiven deutscher Beteiligungen an russischen Megaprojekten (Fußball-WM, Infrastrukturentwicklung)
Крупные спортивные мероприятия: содействие диалогу и примирению?Возможности участия немецких компаний в 
крупных проектах России(ЧМ по футболу в 2018 году, инфраструктура)

Get-together

17:15
18:15 

ab/с 

18:15

Themenfeld

Тема

1

Prof. Dr. Andrey V. Zverev, 
Repräsentant, Russischer Verband der Industriellen und Unter-
nehmer (RSPP) in der Bundesrepublik Deutschland, Botschaft der 
Russischen Föderation in Deutschland
Андрей В. Зверев, проф., д.э.н.,
представитель РСПП в Федеративной Республике Германия, 
Посольство Российской Федерации в Германии 

Alexei Mordashov*, 
Aufsichtsratsvorsitzender, PAO Severstal
Алексей Мордашов*,
председатель Совета директоров ПАО «Северсталь»

Dr. Klaus von Dohnanyi, 
Vorsitzender des Beirates, 
Wegweiser Media & Conferences GmbH
д-р Клаус фон Донани, 
председатель попечительского совета, 
Wegweiser Media & Conferences GmbH Berlin

Dr. Johannes Ludewig, 
Vorsitzender des Beirates, Wegweiser GmbH 
Berlin Research & Strategy
д-р Йоханнес Людевиг, 
председатель попечительского совета Wegweiser 
GmbH Berlin Research & Strategy

* Referenten sind angefragt. Änderungen der Programmstruktur oder Programminhalte aus wichtigen Gründen vorbehalten
* Докладчиков запросили. В программе возможны изменения по важным причинам.

Kirill Poljakov*, 
Generaldirektor, ANO „Direktion für die Entwicklung des Trans-
portsystems der Stadt St. Petersburg und Leningrader Gebiet“
Кирилл Поляков*, 
генеральный директор, АНО «Дирекция по развитию 
транспортной системы Санкт-Петербурга и Ленинградской 
области»

Alexander Romanov, 
Leiter, Vnesheconombank Deutschland
Александр Романов, 
руководитель, Внешэкономбанк Германия

Charles Weinland, 
Project Director Global Investments & Management, Fraport AG
Чарлз Вайнланд,
Project Director Global Investments & Management, Фрапорт АГ

N.N. 
Ministerium für Sport der Russischen Föderation*
Представитель Министерства спорта Российской Федерации*

Programmstruktur (vorläufig) I Структура программы (предварительная) 

Y Programmstruktur (vorläufig)
Y Структура программы (предварительная) 
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Ausstellungsplan – Hotel de Rome I План выставки – Hotel de Rome

Y Ausstellungsplan – Hotel de Rome
Y План выставки – Hotel de Rome

Все пленарные заседания прохо-
дят в пленарном зале (Palm Court). 

Семинары и круглые столы прой-
дут в залах 2+3, 4 и 5.

В рамках партнерских пакетов на 
местах от 1 до 13 могут быть раз-
мещены выставочные стенды.

Das Eröffnungs- und 
Abschlussplenum sowie 
Plenen I bis IV finden 
im Plenarsaal (Palm 
Court) statt. 

Die Workshops und 
Round Tables werden 
in den Salons 2+3, 4
 und 5 stattfinden. 

Auf den Flächen 1 bis 
13 besteht die Möglich-
keit, Informations- und 
Beratungsstände 
aufzubauen. 

Aussteller l Экспоненты 
BEITEN BURKHARDT.......................................... 1

Dagmar Lorenz Rechts- und 
Steuerberatung................................................... 2

VTB BANK (Deutschland)................................ 3

Rhenus REVIVAL GmbH.................................... 4

Dentons.................................................................. 5

Schneider Group................................................. 6

Germany Trade & Invest.................................. 7

European Pallet Association........................... 9

VHS Visa Handling Services GmbH...........10

Deutsch-Russische Auslands-
handelskammer (AHK)...................................11

  �Diamant- und Platinpartner/Бриллиантовые и 
платиновые партнеры

  �Goldpartner/Золотые партнеры

  �Bronzepartner/Бронзовые партнеры

  �Veranstaltungsräume/Конгресс-залы

 �Salon 1: AHK-Lounge/ 
зал 1: Салон Российско-Германская ВТП

  �gebucht/reserviert/зарезервировано

  �Catering Service/Фуршетные столы

 Überblick/Обзор  Themenfelder/Темы  Formate/Форматы  Programm/Программа  Ausstellungsplan/План выставки  Rückblick 2014/Обзор конференций 2014 

 1 

 2 
 3 

 7 

 6 

 9 

 8 

 10 

 11 

 4 
 5 

12

13

 Überblick/Обзор  Themenfelder/Темы  Formate/Форматы  Programm/Программа  Ausstellungsplan/План выставки  Rückblick 2014/Обзор конференций 2014 
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Y �Rückblick 2014
Y �Обзор 2014

Rückblick I Обзор 

Im Jahr 2014 fanden im Berliner Hotel de 
Rome zwei deutsch-russische Konferen-
zen statt, die deutlich gezeigt haben, wie 
wichtig es ist, auch in schwierigen Zeiten 
solche Veranstaltungen zum gegenseitigen 
Austausch zu organisieren. Im Rahmen des 
„Unternehmerkongresses Deutschland-Russ-
land  / Deutschland-Ukraine“ am 7. Juli dis-
kutierten 250 Teilnehmer aus Deutschland, 
Russland und der Ukraine die wechselhaften 
Entwicklungen in der Ukraine und Russland 
sowie deren Auswirkungen auf die künftige 
Zusammenarbeit mit Deutschland. Auf der 
Konferenz „Recht in Russland“ am 15. Oktober 
wurden die aktuellen Rechtsentwicklungen 
und Finanzierungsbedingungen unter verän-
derten Rahmenbedingungen erläutert.  

В 2014 году в Берлине состоялись две россий-
ско-германские конференции, подчеркнувших 
важность проведения таких мероприятий в 
кризисное время. В рамках «Экономического 
конгресса Россия – Германия / Украина – 
Германия» 7-го июля 250 участников из Гер-
мании, России и Украины обсудили последние 
события в России и Украине и их влияние на 
будущее сотрудничество с Германией. На 7-й 
ежегодной инвестиционной конференции 
«Право в России» 15-го октября были пред-
ставлены последние правовые изменения, а 
также условиях финансирования в России с 
учетом новой ситуации.

 Überblick/Обзор  Themenfelder/Темы  Formate/Форматы  Programm/Программа  Ausstellungsplan/План выставки  Rückblick 2014/Обзор конференций 2014 
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Y Teilnehmende Institutionen und  
Unternehmen 2014 (Auswahl)

Y Организации-участники 2014 года (список неполный)  

Teilnehmende Institutionen und Unternehmen 2014 (Auswahl) I Организации и компании, участвующие в 2014 году  

› �Adam Opel AG
› �Adolf Würth GmbH & Co. KG
› �Arzinger & Partner Law Firm
› �Auswärtiges Amt
› �Babcock Borsig Steinmüller GmbH
› �Basalt AG
› �BEITEN BURKHARDT
› �BERLIN-CHEMIE AG
› �Big Dutchman AG
› �Bilfinger Babcock Technologies, LLC
› �BLG Automobile Logistics GmbH & 

Co. KG
› �BMW AG
› �Bombardier Transportation GmbH
› �Bosch Thermotechnik GmbH
› �Botschaft der Russischen Föderation 

in Deutschland
› �Botschaft der Ukraine in Deutschland
› �BRAND & Partner
› �Chemieanlagenbau Chemnitz GmbH
› �CLAAS Global Sales GmbH
› �CMS Hasche Sigle
› �Commerzbank AG
› �Dagmar Lorenz Rechts- und 

Steuerberatung
› �Daimler Real Estate GmbH
› �DB Mobility Logistics AG
› �DB Schenker Logistics
› �Deutsche Bank AG
› �Deutsche Börse AG
› �DIOSNA Dierks & Söhne GmbH
› �Drägerwerk AG & Co. KGaA
› �EISENMANN, OOO
› �EOS Holding GmbH
› �Ernst & Young GmbH
› �EULER HERMES 

Kreditversicherungs-AG
› �Evonik Industries AG
› �Fixit TM Holding GmbH
› �GAZPROM Germania GmbH
› �Gazprombank
› �GEFCO Deutschland GmbH
› �Germany Trade and Invest GmbH
› �GIDE Loyrette Nouel
› �GUMMIWERK KRAIBURG GmbH  

& Co. KG

› �Hannes Snellman LLC
› �Hans Lingl Anlagenbau und Verfah-

renstechnik GmbH & Co. KG
› �Hellmann East Europe GmbH & Co. KG
› �Ilim Timber
› �IRT GmbH
› �IVC Reichardt GmbH
› �JSC KIROVSKY ZAVOD
› �Jungheinrich Logistiksysteme GmbH
› �KAMAZ, ОАО
› �Karl Storz GmbH
› �Knorr-Bremse Berlin
› �Korporation der Entwicklung des  

Gebietes Uljanowsk
› �Landesbank Baden-Württemberg
› �Landesbank Berlin AG
› �Lufthansa Technik AG
› �Metallurgicheskij Zavod „Elekrostal“
› �Michael Weinig AG
› �Ministerium für wirtschaftliche Ent-

wicklung der Russischen Föderation
› �Mitsubishi Hitachi Power Europe 

GmbH
› �Nordic Yards Holding GmbH
› �Oil Trading Rostock GmbH
› �Ost-Ausschuss der Deutschen 

Wirtschaft
› �PEIKER acustic GmbH & Co. KG
› �PJCS Alfa Bank
› �PricewaterhouseCoopers AG

› �PROMTECH Germany GmbH
› �Putzmeister Rus, OOO
› �R. STAHL AG
› �Regierung des Gebiets Smolensk
› �RMA Rheinau GmbH & Co. KG
› �Robert Bosch Rus
› �Rödl & Partner
› �RUSSIA CONSULTING
› �Russische Akademie der 

Wissenschaften
› �Sberbank
› �Schaeffler Manufacturing Rus
› �Schuler Pressen GmbH
› �Schwarzmeer und Ostsee  

Versicherungs-AG SOVAG
› �Severstal
› �Siemens AG
› �Sirota & Mosgo
› �Staatsduma der Russischen 

Föderation
› �Strabag AG
› �Südzucker International GmbH
› �TAKRAF GmbH
› �ThyssenKrupp
› �UniCredit Bank AG
› �Vaillant Group
› �Veka Rus
› �Volkswagen
› �VTB Bank (Deutschland) AG
› �Wintershall Holding GmbH
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Veranstalter & Kontakt | Дата и место проведения | Контактная информация

Y Datum & Ort/Дата и место проведения 

Y Veranstalter & Kontakt/Контактная информация

Wegweiser Media & Conferences GmbH Berlin
Novalisstraße 7
10115 Berlin/г. Берлин

Deutschland/Германия
Tel.: +49 30/28 48 81-0
info@wegweiser.de
www.wegweiser.de

Geschäftsführer | Директор
Oliver Lorenz | Оливер Лоренц
Tel.: +49 30/28 48 81-20 
oliver.lorenz@wegweiser.de

Projektleitungsassistentin
Ассистент руководителя проекта
Ekaterina Alyabyeva | Екатерина Алябьева
Tel.: +49 30/28 48 81-25
ekaterina.alyabyeva@wegweiser.de

Junior Projektleiter
Руководитель проекта
Matthias Canzler | Маттиас Канцлер
Tel.: +49 30/28 48 81-26
matthias.canzler@wegweiser.de

Projektkoordinatorin
Руководитель проекта
Irina Gross | Ирина Гросс
Tel.: +49 30/28 48 81-24
irina.gross@wegweiser.de

Unternehmerkongress Deutschland – Russland &  
Recht in Russland 2015
am 15. September 2015
Hotel de Rome, Behrenstr. 37
10117 Berlin, Deutschland

Экономическая конференция Германия - Россия &  
Право в России 2015
15 сентября 2015 года
Hotel de Rome, Behrenstr. 37
10117, г. Берлин, Германия

Übernachtung: Wir empfehlen eine frühzeitige Hotelreservie-
rung, da die Hotels in Berlin im September erfahrungsgemäß 
stark nachgefragt werden. Im Tagungshotel „Hotel de Rome“ 
haben wir für Sie vom 14. bis 16. September Zimmer zu Son-
derkonditionen von 240,- EUR reserviert (pro Einzelzimmer und 
Nacht inkl. Frühstück). Bitte buchen Sie diese bis zum 17. August 
unter dem Stichwort „Wegweiser“ direkt beim Hotel unter Tel.: 
+49 30/460 60 91430 oder per E-Mail: reservations.derome@
roccofortehotels.com.

Гостиница: Мы рекомендуем забронировать отель заранее, так 
как они в Берлине в сентябре пользуются большим спросом. С 14 
по 16 сентября мы зарезервировали для вас номера в Hotel de 
Rome, месте проведения конгресса, по специальному тарифу в 
240 евро (одноместный номер за ночь, включая завтрак). Забро-
нировать номер Вы можете до 17 августа по тел.: +49 30/460 60 
91430 или по эл. адресу: reservations.derome@roccofortehotels.
com, назвав кодовое слово «Вегвайзер». 

Zur Online-

Registrierung

для онлайн-

регистрации

Im Preis inbegriffen ist die Teilnahme an den Vorträgen, Foren und Get-together sowie Tagungsunterlagen,  Erfrischungsgetränke, Kaffeepausen und Mittags-
buffet. Alle genannten Preise zzgl. der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Preise für Sonderplatzierungen, Sonderwerbeformen etc. auf Anfrage. Es gelten unsere 
Allgemeinen Geschäftsbedingungen (siehe www.wegweiser.de/de/allgemeine-geschaftsbedingungen)

Все цены без НДС. В цену входит участие в пленарных заседаниях, семинарах, круглых столах, а также освежающие напитки, кофе-паузы и обед. Цены на специ-
альное размещение, специальные рекламные форматы и т. д. по запросу. Действуют наши общие условия заключения сделок  
(см. www.wegweiser.de)

konferenzteilnahme | Участие в конгрессе
› �Teilnehmer aus der Wirtschaft (Dienstleistung/Beratung)
› �Участники из экономики (услуги / консалтинг) 

690,– €

› �Teilnehmer aus der Industrie (produzierendes Gewerbe)
› � Участники из отраслей промышленности (промышленные предприятия)

490,– €

› �Teilnehmer aus Politik und öffentlichen und wissenschaftlichen Einrichtungen
› �Участники из политики и научно-образовательных учреждений

345,– €
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Примечание: вследствие 

ограниченного количества мест 

регистрация будет осуществляться 

по ходу поступления заявок. 

Каждому участнику необходимо 

заполнить отдельный бланк 

регистрации. Пожалуйста, 

используйте этот формуляр по 

возможности в качестве оригинала 

для копирования.

Handels- und Wirtschaftsbüro
Botschaft der Russischen Föderation
in der Bundesrepublik Deutschland

Y Fax-Antwort/Ответ по факсу 
+49 (0)30/28 48 81-11

Действуют наши общие условия заключения сделок. Все цены без НДС. При аннулировании заказа на участие 
в конгрессе за 60 дней до дня проведения мероприятия мы не взимаем никаких сборов. Если Вы аннулируете 
заказ от 60 до 30 дней до дня проведения конгресса, то взимается сбор за обработку информации в размере 
100 евро (не включая НДС). При более позднем отказе (начиная с 30 дней до конгресса) взимается весь 
сбор за участие в конгрессе, если только Вы в отдельном случае не обоснуете другую сумму размера ущерба 
или издержек. Аннулирование заказа осуществляется в письменной форме. Другой участник может быть 
предоставлен в любое время.

В стоимость входит участие в докладах, форумах и приеме, а также материалы конференции, прохладительные 
напитки, кофе и обеденных буфет.

Wegweiser Media & Conferences GmbH Berlin, Novalisstr. 7, 10115 Berlin | Тел. +49 (0) 30 28 48 81-0, E-Mail info@
wegweiser.de, Интернет www.wegweiser.de

Name, Vorname/ 
Имя, фамилия

Firma/ 
Название организации

Abteilung/ 
Отдел

Straße/Postfach/ 
Улица, дом, а/я

PLZ/Ort/ 
Индекс/город

Telefon/Телефон

E-Mail/E-Mail

http://www/
Интернет

Datum, Unterschrift/ 
Дата, подпись 

Funktion/
Должность

Fax
Факс

5. Unternehmerkongress Deutschland-Russland 
5-й Экономический конгресс Германия-Россия

&  parallel stattfindend/пройдут параллельно 

Recht in Russland/Право в России
 8. Jahrestreffen zu den aktuellsten Investitions- und Finanzierungsbedingungen in Russland

 8-я ежегодная конференция по актуальным условиям инвестирования и финансирования в России

15. September 2015 | Hotel de Rome | Behrenstraße 37 | 10117 Berlin /15 сентября 2015 | Hotel de Rome | Behrenstraße 37 | 10117, г. Берлин

Es gelten unsere Allgemeinen Geschäftsbedingungen. Alle Preise verstehen sich zzgl. der gesetzlichen Mehr-
wertsteuer. Bei Stornierung der Anmeldung für die Konferenzteilnahme bis 60 Tage vor Veranstaltungstermin 
erheben wir keine Stornierungsgebühr. Bei Stornierung im Zeitraum von 60 bis 30 Tagen vor Veranstaltungs-
termin erheben wir eine Bearbeitungsgebühr von 100 Euro (zzgl. MwSt.). Bei späteren Absagen (ab 30 Tagen 
vor Veranstaltungsbeginn) wird die gesamte Teilnahmegebühr berechnet, sofern nicht von Ihnen im Einzelfall 
der Nachweis einer abweichenden Schadens- oder Aufwandshöhe erbracht wird. Die Stornoerklärung bedarf 
der Schriftform. Ein Ersatzteilnehmer kann jederzeit gestellt werden.

Im Preis inbegriffen sind die Teilnahme an den Vorträgen, Foren, dem Get-together sowie die Tagungsunterlagen.   
Erfrischungsgetränke, Kaffeepausen und Mittagsbuffet sind inklusive.

Wegweiser Media & Conferences GmbH Berlin, Novalisstraße 7, 10115 Berlin / Tel. 030/28 48 81-0, 
E-Mail: info@wegweiser.de, Internet: www.wegweiser.de

Konferenzteilnahme

 	 �Teilnehmer aus der Wirtschaft 
(Dienstleistung/Beratung) 
Preis: 690 Euro pro Person

 	� Teilnehmer aus der Industrie 
(produzierendes Gewerbe) 
Sonderpreis: 490,- pro Person

 	 �Teilnehmer aus Politik und öffent-
lich-wissenschaftlichen Einrichtun-
gen: Preis: 345 Euro pro Person

Участие в конгрессе:

 	 ������Участники из отраслей 
промышленности и экономики 
690 евро

 	 �Участники из отраслей 
промышленности 
(промышленные предприятия) 

Специальная цена: 490 евро

 	 ������Участники из политики и научно-
образовательных учреждений 

345 евро

  �Wir interessieren uns für den Kongress. Bitte nehmen Sie Kontakt mit uns auf.  
У нас есть вопросы по конгрессу. Пожалуйста, свяжитесь с нами.
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